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mat prekursortwa artystycznego, ale przez nowstorstwo my$li-
ciela i moralisty, podejmujacego krytyke wspdiczesnej cywili-~
zacji w imie jej wlasnych wartosci, ukazujjcego dylemat wspdi-
czesnego cziowieka nie nadazajacego moralnie za rozwojem po-
tencjatu cywilizacyjnego i technicznego, jakim rozporzadza.

mgr Janina Kamionkowa

4, SESJA NAUKOWA INSTYTUTU BADAN LITERACKICH PAN
"HENRYK SIENRKIEWICZ - TWORCZOSE I RECEPCJA SWIATOWA"™

W dniach od 16 do 19 listopada 1966 r. odbyla sie w War-
szawie w Sall Lustrzanej Patacu Staszica Sesja Naukowa poéwie-
cona Henrykowl Sienkiewiczowil, jego twérczosci i recepcji Swia~
towej. Byla to Jedna z imprez Roku Sienkiewiczowskiego, zor-
ganizowana przez Instytut Badan Literackich doktadnie niemal
w pieédziesiatg rocznice zgonu pisarza /zmart 15 1listopada
1916 r./.

Uwidoczniona w temacie "4wiatowosé" recepcji nadata Sesji
charakter miedzynarodowy i zgromadzita na sali, obok uczonych
polskich, licznych polonistéw zagranicznych. W obradach ucze-
stniczyli réwnie? przedstawiciele rodziny Sienkiewicza: syno-
wa - p. Zuzanna Sienkiewiczowa, i wnuczka - p. Maria Kornito-
wicz, .
Program przewidywal 19 referatéw, ktdérych teksty /z wy-
jatkiem referatu doc. Heleny Cybienko - wygioszonego w jezyku
rosyjskim - oraz referatéw prof, Konrada Gérskiego i doc. Bo-
leslawa Lewickiego/ zostaly przed Sesjg powielone i w postaci
oddzielnych broszur rozdane uczestnikom., 0d tekstu drukowzne-
go odbiegly trescia referéty prof.prof, Juliana KrzyZanowsie-
go, Mieczysiawa Brahmera, Kazimierza Wyki i Janiny Kulczyckiej-
Saloni.

17 listopada przed poludniem referaty wygiosili: prof.Ju~
lianK rzy 2 anows ki - "Sienkiewlcz waréd swoich i
obcych", prof, Earel K re j& i - "Recepcja Sienkiewicza
w8réd Czechédw i Sitowakéw", doc. Helena Cybienko - "Sien-



- 27 =

kiewicz w Rosji", prof. Kujo M. K u j e w = "Twlércezosé Sien-
kiewicza w ocenie bulgarskich historykéw i krytykéw literatu-
ry", prof. Djordje 2 i vanovicé - "Sienkiewicz w lite-
raturze serbochorwackiej".

Wyklad prof. Krzyzanowskiego przedstawil powigzania bio-
graficzne Sienkiewicza z Palacem Staszica i Uniwersytetem Wap-
szawskim, a nastepnie skoncentrowal sie na zagadnieniu pol-
skiego i Swiatowego widzenia pisarza oraz wykszaniu réinic po-
miedzy sposobami patrzenia na jégo twérczosé, Uswiadomienie
sobie tych problemédw Jest, =zdaniem prelegenta, istotne ze
wzgledu na to, Ze pisarz ten, to "pierwszy i na dobrg sprawe
jedyny klasyk polski, ktéry jest jednoczesnie klasykiem Swia~-
towym".

Nastepne referaty dotyczyly problemu przenikania twirczos-
ci Sienkiewicza do krajéw siowiahskich, Proces ten rospoczal
sie okoto roku 1880. Najpierw ttumaczono utwory drobne - “Jan-
ka muzykanta", "Hanle" - potem prazyszia kolej na wigksze.Zdo-
bywaly one od razu czytelnika masowego., Pomimo rezerwy niektd-
rych kétr intelektualno-naukowych, na przyklad grupy Masaryka
w Czechach, popularnodé Sienkiewicza zataczala coraz szersze
kregi. Odnajdywano w jego dzietach problemy i postacie wspdl-
ne dla calego $wiata slowiahskiego. W roku 1924 obchody zwig~
zane ze sprowadzeniem prochéw Sienkiewicza do kxraju przyble-
raty niejednokrotnie postaé manifestacji jednoséci slowianskiej.
Do chwili obecnej w Rosji, Czechoslowacji, Bulgarii i Jugosla-
wii zostaly przelozZone prawie wszystkie utwory Sienkiewicza.

W dyskusji nad tymi referatami uczestniczyli: prof.J.Mag-
nuszewski, mgr L.Mikusifiski, dr R.Brtan, prof. J.Zathey,prof,
K.Wyka, prof. K.Gérski oraz prof. J.Erzyzanowski. Opierajac
sie¢ na statystykach przektaddw, dyskutanci jako przycsyne po-
pularnosci Sienkiewicza wiréd Slowian poludniowych i sachod-
nich wskazywali podobne doswiadczenia historyczne <+ych naro-
déw, zbliZony sposdb reagowania emocjonalnego oras mniejszg
bariere jezykowg. Zwrdécono takie uwage na szczegdlnie intere-
sujgce oceny Sienkiewicza pochodzgce od krytykéw rosyjskich.
®5r6d elementéw, ktdére zlozyly sie na ogdlnoludzky atrakcyj-
nosé pisarza, dostrzeZono programowy humanitaryzm,przegzwycie-
Zenie nacjonalizmu, zZwigzek watkéw twdérczosci Sienkiewicza 2z
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epikg ludowg oraz obecnoi$é w powlesciach i opowladaniach "po=
zytywnych" postaci, umiejgcych poradzié sobie w kazdej zyciowej
okolicznoseci,

Popotudniowe referaty tego dnia dotyczyly recepcjli Sienkie-
wicza w krajach niestowianskich - we Francji, Wtoszech, Szwe-
cji, USA i na Wegrzech: prof, Mieczystaw Br a.hmer - "2
dziejoéw Sienkiewicza w krajach romanskich", prof, Jean B, N e-
veux - "Senkiewicz a Francja", doc. Nils lke Nilsson -
"Recepcja dziet Sienkiewicza w Szwecji", prof. Harold B, S e-
g el - "Recepcja twérczosci Sienkiewicza w Stanach Zjedno-
czonych", dr Alois He rmann - "Recepcja dziet Sien-
kiewicza w NRD", doc, Istvan Csaplaros - '"Recepcja
twbérczosci Sienkiewicza na Wegrzech". Przewidziany w programie
referat mgr Marii Vircioroveanu o "Recepcji Sien-
kiewicza w Rumunii® nie zostal odczytany z powodu nieobecnosci
autoriki.

Wymienione kraje przejmowaly twdédrczodé Sienkiewicza nie tak
jednoliclie i ewolucyjnie jak kraje stowlanskie. Dzieta pisarza
docleraty tam réinymi drogami, We Francji pierwszych przekiadéw
dokonywali Polacy. W Stanach Zjednoczonych spopularyzowat au-
tora "Trylogii", swymi przektadami i zabiegami wydawniczymi,
Jeremi Curtin., W Szwecji w momencie przyznania nagrody Nobla
Sienkiewicz byt znany publicznodcli jako autor ™"Quo vadis" i
"Prylogii”. W Niemczech i na We'grzech‘ przektadano  twdérczosé
Sienkiewicza nieprzerwanie od roku 1880. W obu tych krajach je-
go recepcja wardd czytelnikédw 1 krytyki uzalezniona byla w du-~
%eJ mierze od aspekté4w ideologiczno-politycznych., Ogédlnie moz~
na gtwierdzié, ze imie polskiego pisarza w krajach Europy Za-
chodnie]j i1 Ameryki Pélnocnej najbardziej rozsitawilo "Quo vadis"
oraz %e Sienkiewicz cieszyl sie o wiele wigkszym uznaniem wirédd
szerokich rzesz czytelnikédw rdznych narodowoéci niz wirdd sfer
intelektualnych i krytykéw.

Podczas dyskusji dr R, L e s z ¢c zyn s ki zgtosiit ob-
szerne uzupeinienie do bibliografii przekladéw dziet Sienkie=-
wicza na Iuzycach, w Chinach i w Turcji oraz ttumaczeh na je-
zyk ormianiski, wydawanych w Wenecji przez ksieZy mechitazystow,
Dr J. Be & k a, nawigzujgc do przedpotudniowej dyskusji, prze-
ciwstawil sig¢ pogladowi prof, Krzyzanowskiego, Z2e w recepcji
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Sienkiewicza w Polsce i1 za granicg gléwng role odgrywaja walo-
ry artystyczne jego twérczosci. Stwierdzil miarowicie, ze czy-
telnik obcy poznaje czesto Sienkiewicza za posrednictwem sia-
bych, znieksztalcajgcych pig¢kno i artyzm utwordw przektadéw. Po-
zostajq jednak i oddziatywaja walory emocjonalne.

Podsumowujgc dyskusje prof. Krejdi powiedzial, Ze wskazane
byloby zastanowienie sie nad réznicg recepcji Sienkiewicza w
kregu kultury europejskiej oraz w krajach, ktdére z tg historia
i kulturg nie majg nic wspélnego.

W druéim dniu obrad przed poiudniem referaty wyglosiii: prof.
Kazimierz Wy k a - 'O sztuce pisarskiej Sienkiewicza™i prof.
Konrad G &6 r s k i - "Sienkiewicz - klasyk jezyka polskiego".

Prof., Wyka nawigzal do uksztattowanych po wojnie tez doty-
czgcych "Irylogii': "Trylogia" jako basn historyczna, jako su-
ma gatunkéw w zakresie fabuly przygodowo-historycznej i jako
spadkobierczyni schematdw epicko-folklorystycznych.Z kolei zas
starat sie dowiesé, ze "Trylogia" jest swoista sumg gatunkdw
fabularnych, oraz zastanawial sie, jak owo zjawisko uformowako
sie w stosunku do zjawisk literackich i doéwiadczen osobistych
pisarza oraz na jakie ciggi fabularne, nie tylko literackie,
jest ono przekladalne. W wyniku rozwazan referent sformulowak
teze o strukturalnym podobienstwie tworzywa realmego i schema-
téw fabularnych w powiedciach historycznych Sienkiewicza do two-
rzywa i1 schematéw fabularnych, ktére weszly do gatunku wester-
nu literackiego i filmowego, oraz zajgl sie przyczynami niesta-
bngcej popularnosci "Trylogii".

Prof. Gérski przystapit do zbadania artystycznych funkecji
niektérych cech jezyka Sienkiewicza, skupiajgc uwage na typie
archaizacji stosowanej przez pisarza. W stylu Sienkiewicza do-
strzegl analogie ze stylem Mickiewicza. Szukajgc dokumentacji
leksykograficznej dla archaizacji Sienkiewiczowskiej, stwier-
dzit, 2ze wszystkie jej formy, w dzisiejszym jezyku odczuwane ja-
ko ludowe, znajduja sie w stowniku Lindego jako staropolskie.

Po tych referatach rozwinela sie ozywiona dyskusja, w kto-
rej wzieli udzial:s prof, J.Krzyzanowski, mgr M.Kommilowicz, prof.
J.Neveux, dr H.Obuchowska-Pysiowa, J.Stomczynska oraz referen-
ci. Analizowano w dyskusji Jezyk powiesci Sienkiewicza, zwra-
cajgc uwage na role dialektéw w archaizacji, rozwazano walory
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humanitarne i internacjonalne dziel, ich funkcje¢ spoleczng oraz
przyczyny poczytnosci,

Po potudriu prof. Stefan M. Kuc z y h 8 ki w referacie
"Sierkiewicz a wspdlczesna historiografia polska™ przedstawil
historig procesu weryfikacji historycznosci utworéw,ktére Sien-
kiewicz podwiecil przeszlosSci narodowej. Referat wyeksponowal
szczegdlnie momenty, w ktorych z wielkiej batalii o prawde hi-
storyczng w "Prylegii®™ autor wychodzil zwyciesko jako dziejo-
pis. Referujac gtosy o "Trylogii®” prof. Kuczyfiski poddal ana-
lizie historycznej takZe te powiesci, ktdre nie wywolaly az tak
goracych spordw, wilgczajac w nie rdwniez niedokoiczony  utwdr
"Na polu chwalty". Zebrane w referacie sady historykow,sienkie-~
wiczologdw oraz wlasne postuzyly autorowi w kohcowej czeSci re-
feratu do prdoby okreslenia idei twdérczej, z jakg Sienkiewics
pode jmowal prace nad swymi dzielami historycznymi.

Prof, Bronistaw B i 1l ifh s ki w referacie "Swiat anty-
czny w tworczosci Henryka Sienkiewicza. Prolegomena™ - staral
si¢ uzasadnié¢ twierdzenie o roli kultury actycznej jako jedne—
go z giownych nurtéw inspiracji ideowo—artystycznych pisarza.
Referent wskazal na ogromng erudycje¢ pisarza w zakresie kultu-
ry starozytnej, jego oczytanie w twdrczoédci klasykéw oraz zna-
jomosé tej specyficznej postaci antyku, ktérg przekazata na-
stepnym wiekom kultura staropolska. Epika Homera,zdaniem refe-
renta, wywarta na "Trylogie™ wplyw sie¢gajacy gtebiej w struk-
ture powiesci, niz by sie zdawalo sadzac choéby z paralel po-
staci *"Hektora kamienieckiego™ i "Zagloby-Ulissesa".Bezposred-
rie inspiracje antyczne ukazal! w utworach ™a Olimpie","Lux in
tenebris lucet" i "Wyrok Zeusa". Natomiast w "Quo vadis", po-
wiesci poswigconej staroZzytnosci, referent dostrzegl w tym za~
kresie najwiecej niedociggnieé,

¥ dyskusji doc. J. Z a t h ey zwrdcil uwage na zwigksze-
nie si¢ w XIX-wiecznej Polsce zainteresowania historig kraju,
spowodowane upadkiem panstwowosci, Doc. A. K e r s t e n, na-
wigzujgc do przypomnianej w referacie prof. S.Kuczyhiskiego kam-
panii Olgierda Gérki przeciw powieéciom historycznym Sienkie-
wicza, zauwa’yl, Ze problem analiZy nie moze sprowadzaé sie do
sprawdzenia historycznosci jednego c¢zy drugiego faktu, ale
stwierdzil, i% nalezy wykazaé, czy ogblny obraz historyczny i
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wieku. Méwiac o metodzie postugiwania sie historia jako lite-
rackim tworzywem, prof, K. G 6 r s k 1 stwierdzil, ze kazda
epoka wyksztalca sobie inny poglad na prawo ujmowania historii,
co trzeba mieé na wzgledzie przystepujac do oceny twérczosci hi-
storycznej, Dr Z,. Mianowska i mgrE. Szonert
oméwity problem wartosci ogdlnoludzkich w dzielach autara "Try-
logii"®,

W ostatnim dniu obrad referaty wyglosili: dr Helena K a-
pelus - "Folklor w >Trylogii<™ oraz doc. Bolestaw L e=-
wickd1i -~ "Sienkiewicz na ekranach kinoteatréw".

Referat dr Kapelu$ poswiecony byl szczegdiowej analizie e~
lementéw folklorystycznych odnotowanych na kartach "Trylogii" w
postaci piesni, przysidéw, gadek bgdz relacji o wierzemiach i
obyczajach., Autorka stwierdzita, Ze wigkszo$é z nich posiadaza
swoja dokumentacje w dostepnych pisarzowi zrdédiach: zbiorach
tekstéw ludowych, studiach etnograficznych. Folklor w "Trylo-
gii" - zdaniem autorki - spelnia réwniez role jednego z kompo-
nentdéw powiesci.

Doc. Lewicki nakres$lit historie filmowych opracowahr dziel
pisarza, ktére rozpoczely sie w roku 1901 francusks wersjg "Quo
vadis", Od tego czasu sfilmowano w Polsce i za granicg 11 utwo-
réw Sienkiewicza, niektére kilkakrotnie /"Quo vadis" - 5 razy,
"Hanie" - 3 razy, "Szkice weglem" - 2 razy/.Najwiekszy rozglos
zdobyli "Erzyzacy" w rezyserii A.Forda, wyswietlani w 46 kra-
jach. Z przegladu wynika, ze twérczosé Sienkiewicza posiada ja-
kie$ szczegbdlne dyspozycje, dziekl ktérym w adaptacji filmowej
nie traci waloréw, ktére jg cechuja jako dzielo literackie.

Dyskusje zainicjowal prof., K. Wy k a wyrazajgc zadowole-
nie, ze w obu wystgpieniach znalazl potwierdzenie gloszonej przez
siebie koncepcji "westernu'". Do problemdédw folkloru kilka uwag
dorzucira H, Cz a jka, prof. L. P oszewskiprzy-
toczytl dwa wspomnienia dotyczace filmu "Quo vadis", ogladanego
w 1913 roku, oraz filmowania "Janka muzykanta" w 1930 roku. O-
statni dyskutant, d&r H,. G h o s h a1l - powracajgc do tema-
tyki plerwszego dnia Sesji -~ scharakteryzowal stan znajomosci

i recepcje Sienkiewicza w Indiach.
W czasie przerwy potudniowej uczestnicy Sesji wzlell udzial
w uroczystym otwarciu Wystawy Sienkiewiczowskiej, zorganizowa-
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nej przez Ministerstwo Kultury i Sztuki w salach redutowych
Teatru Wielkiego.

Ostatnim przewidzianym w programie byt referat prof.Janiny
KulczyckieJ=-Saloni pt. "Sienkiewicz w Polsce
Ludowej", opracowany w oparciu o materialy zespolowe,Referent-
ka nie odczytata jednak wydrukowanego i dostarczonego uczest-
nikom tekstu, ale przedstawila uwagi, jakie nasunely sie jej po
oddaniu do druku w "Pamietniku Literackim® /1966, z. 3/ arty-
kutu pt. "Sienkiewicz i Prus". Swojgq role na Sesji okreslita
jako role prokuratora, kontynuatora nurtu antysienkiewiczow-
skiego krytyki literackiej., Patriotyzm Sienkiewicza, polegaja~-
¢y na gloryfikowaniu przesztosci, autorka poréwnala 2z pelnym
odpowledzialnoéci i troski patriotyzmem Prusa, mySlgcego sta-
le o aktualnych potrzebach narodu i zagrozeniu ZyJjgcego poko-
lenia. Z tego pordéwnania wyciggnela wniosek, Ze uwielbienie dia
twérczodeci i ideologii Sienklewicza ma jeszcze dzis§ zbyt wiel-
ki tadunek bezkrytycznosci. Dalej - autorka zasygnalizowala ko-
niecznosé obiektywnej analizy takich spraw, jak stosunek Sien-
kiewicza do Rosjan, moralno$é bohateréw "Trylogii', ktéra sta-
ta si¢ wzorcem dla wielu pokoleh, itp. Kontynuowala rSwniez dy-
skusje nad funkcjgq spoleczng twdrczosci Sienkiewlcza, przyta-
czajac zdanie Prusa, e prawidlowa ocena tego pisarza  bedzie
dopiero wtedy mozliwa, kiedy bedzie wiadomo, co, kto i kiedy
zrobit pod wplywem jego lektury. '

Po torach wyznaczonych przez referentke potoczyla sie tez dal-
sza dyskusja, w ktérej uczestniczylis doc. dr Adam Kersten, J.
Stomczynska, M,Kornitowicz, prof. K.Gérski, prof. K.Wyka.

Péznym wieczorem zamkngt Sesje prof. Wyka stwierdzajac, 2e
sprawa Sienkiewicza Jjest nadal tak dalece otwarta od strony ar-
tystycznej, ideowej i spolecznej, iz nie moZna powiedzieé, a-
bysmy w wyniku Sesji dotarli do jakiché sadéw niewatpliwych.,

Obradom Sesji przewodniczylis pierwszego dnia prof. K. Wy-
ka i prof. K.Krej&i, drugiego - prof, J.Krzyzanowski, prof, D.
Zivanovié i prof. K.Gérski, trzeciego - prof, J. Kulczycka-Sa-
loni i prof, Z.Libera.

W salach konferencyjnych przylegajacych do sali obrad urzg-
dzona zostala wystawa zlozona z materialéw posiadanych przez
Bivlioteke IBL: w jednej sali eksponowano pierwodruki dziel,
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adaptacje oraz wydania Sienkiewicza w Polsce Ludowej,w drugiej
- wyniki recepcji Sienkiewicza wéréd obcych: przektady Jjego
dziel na rézne jezyki.

dr Erytyna Tokarzdéwna, dr Teresa Tyszkiewicz
Instytut Badan Literackich

Referaty wygiloszone na Sesji, oraz czesé materia-
16w zawartych w "sienkiewiczowskim" zeszycie "Pamigt-
nika Literackiego™ /1966, z. 3/, zostang opublikowane
w postaci ksiggl pod redakcjqg Anieli Piorunowej i Ka-
zimierza Wyki, ktéra ukaze sie¢ w roku 1968 nakladem
Wydawnictwa Literackiego w Krakowie /Red./.

5. SPRAWOZDANIE Z OGOLNOPOLSKIEGO ZEBRANIA
DZIALU LITERATURY WSPOZCZESNEJ

/17 Xkwietnia 1967 r./

Zebranie poprzedzone byto rozestaniem do wszystkich pol-
skich oérodké4w polonistycznych ankiety w sprawie stanu badan
nad literaturg wieku XX, Ankieta zawierata, miedzy innymi, ta-
kie podstawowe pytanias

- Jaka problematyka w zakresie literatury XX wieku stanowi
obecnie przedmiot zainteresowahn i badan Pana/i/ oraz zesoolu
lub $rodowiska, z ktérym Pan/i/ wspbéipracuje? Jakie tematy o-
bejmujs najblizsze plany?

- Jakie problemy literatury XX wieku uwaza Pan/i/ za naj-
bardziej godne analizy?

- Jakie formy wspéipracy miedzy poszczegblnymi odrodkami
polonistycznymi, Srodowiskami krytycznymi i literackimi uwaza
Pan/i/ oraz jego /jej/ otoczenie za najbardziej przydatne w rea-
lizacji potrzeb badawczych? Jakg role w tej mierze mégiby speil-
nié Dzial Literatury Wspdlczesnej IBL?



